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m #° -+ 1°) m. rechte, fromme Rede: ﬁﬁ# ﬂ_ﬁ‘* E-
ai ST T RY.9,113,2.
Wﬁ'g(ﬂ"-l-mc’) adj. recht —, wahr redend VS, 3,7. MBa. 13,

§402,44086.

ﬂﬂaj‘ (von ﬂﬂ) adj. P.4,2,31. den Rtu geweiht RV. Anuvkn, zu 1,
15. — f. °GT naml. TPRHT TS. 5,3,44,8. 4,2,1. Car.Br.7,4,2,29. 5,4,35.
$,2,4,16. 3,2,5. 8,12, Kirs.Cr.17,4,24. 8,16. 9, 4. Davon mmit

solchen T versehen Car. Ba. 10,2,6,10, — Vgl T, T,
FAAA (7 + ) m. pl. Bewohner von CAkadvipa Baie. P. §,

20, 28.
m&{ (FA + HZ) adj. in der Wahrheit seinen Sitz habend RYV. 4,

40,5. TS. 3,2,10, 1.
aﬂd{q F°+H°) n. und OFT f. der rechte, gewohnte Sitz VS, 4,36.
adj v. L des AV.18,2,15 zu ﬂamq des RV,

m(ﬂﬂﬂ- adj. frommes Werk Iﬂld Sinn pflegend, glaw-
benseifrig : T T¥IT% qum HTH=H 23

2. 10,66, 8. 154, 4. zgmaim Wﬁm{l
5,41, 6. von Géttern: T HTIITSTT FHAATT HIE: 6,21,11. 50,2, ﬂﬂ#
| S 7,56, 12.

ﬂﬂ'@:’ (ﬂ°+'@°) adj. recht preisend, nach Sis. N. pr. RV. 1,
112, 20.

m FF + 1) adj. richtig stehend AV. 4,1, 4.

FACTT m. = FAT T7el: von Vaju RY. 8,26, 21.

W&W Fe] +FEIW) adj. die heilige Wahrheit liebend, von den A-

ditja RV 3,67, 4. Mitra Varuna 1,2,s. q%'mamd'{m d’{'lﬂ"ﬂ

o1 o FACT {4 6T 4,80,s.

ﬂﬂ'lﬂ'ﬂ'\nnd ﬂHTg 8. U, HFIEI' und ﬂﬁg
HﬂTﬁFLadj wohl sov.a.ﬂm'g ﬂﬂrﬁ#‘tqﬁﬁa{uﬁnv 10,

3, 3.

nﬁm (von FIY) adj. (dat. FAT, loc. AT, voc. O, LOTTT1)
rechigeartet,ordnungsgemdss, geselzmdssig; voneinem Kraut AV, 5,15,1.
der Kuh 10,10,9.16. von Allem was regelmissige Erscheinungen zeigt,
z. B. vom Monde: E}'&dz 5&:'-1 m VS. 18, 53. von den gleich-
massig stromenden Ge;'a'mern RY. 3-,33,5 (Nm. 2,25). AV.3,17,7. TS.
1,1,3,1 (RV. 3,56, 5). von der Sonne RY. 4,38,7. Morgenrithe 3,61, 6.
4,52,2. 5,80,1. 8,62,16. Himmel und Erde 1,160,1. 3,54, :. 4,56,2 und

soust, — 2) dem heiligen Gesetz treu; gerecht, fromm, glaubig: qrq q-

71 AR RY. 4,122,9. FAHT: Fod: TEIE 7,76, 4. 61,2,
87,3. 10,154, 4. ffﬁq:'{qgrdaqaﬁﬁs 23, 5. 4,18, 6. 6,68, 5. von

Agni, dem Lenker und Vorbild der im Cultus thitigen Frommigkeit : E]T
qﬁw A= %I?!T qﬁi‘g Wﬂﬂr . fﬁ Q_Tal'ﬁxi,;o,i.z.s. 3,2,18n13,
2. 20,4. 4,2,1 und oft. AV. 6,36, 1. dhnlich von Brhaspati RV. 6,73,
und Sarasvati (oder zu 1.) 2,41,18. 6,61,9. vom Soma 9,96, 13. 97,

48. 110,11, — 3) gerecht, heilig; von Goltern, besonders den iditja:

FATATTEITETAT T RV. 2,27, 4. 4,151, 4.8, 3,54, 12. 4,1,2. 42, 4.

9,63,2. u. s. w.

ﬂﬂéﬂ_\{ﬂﬂ' —~+ EL'EI\mit Dehnung des Auslauls) adj. an Gerechtigkeit

— o Frommigkeit sich erfreuwend, heilig gesinnt; vorzugsweise von den

——
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Goltern gebraucht, namentlich von den Aditja: ;#.ﬁmmm

m@q RV. 10,66, 1. 6,13, 18. 50, 14. 52,10. 7,66,10. — 1,2 8. 14,7.
23,5. 2,41,4. 3,62,18. 7,66,13, 82,10. Agni 3,2,1. 6,59,4. den Manen
6,75,10. 10,16,11, iibertr. auf andere heilige Dinge, z. B. Himmel und

Erde 1,106, 3. 159,1. die Hinde des Soma-Priesters: EFﬁ' mlﬁ

{ﬂ Wéﬁq:ﬂ 9,102,6. 9,3. FTA: VS. 4, 12, die Thore des heiligen
Baums RV.4,13,6. VS, 28,5 (17,3).

HATIE (T + T) adj. P. 8,3,100 (vgl. 6,3,116). nom. WT{ac
heilige Ordnung aufrechterhaltend VS. 18,38, ml’., Sch.

ﬂ'ﬁi f. 1) (von EQ\') Angriff, Streit VS, 30,13. ﬂTﬂ AV. 12,5,25, —
2) (desselben Ursprungs wie FIe]) ratio, Art, Weise: EFW'&I Ver. 2,8.
Vgl TTTd. Die Lexicographen: Gang, Weg (JTTel, qCT); Gliick (-
cI1ul); Wetlteifer ('FClEfT). Tadel (jTI'CHT) H. an. 2,160. Mnn. LY (vgl
ﬂFﬁ'iLuﬂFQ Erinnerung (Fﬁlﬁ), Schutz (Jed1) Tuik. 3,3,152; Ungliick

Daar. im CKDs.

Hﬁaﬂ' (ﬂ'ﬁ'ﬂ\, acc. von HFF{,+EE'() adj. P.3,2,438. Vor. 26,57.

propitious, fortunate WiLs.

FATT (von FFA), FAVTA sich streiten: aunaﬁﬁ:ﬁcmm.l 4,
2,0 5 AFIT S: 6,9,0. T HAVT ° AN TR 8,6,816.
— buddh. act. mit sich in Zwiespalt sein (?), sich schimen (? vgl. ﬂ'—
qn): AT s T (mit ) SITCHATA Savou. P. 4, 24,b. Bonsour:
effrayé, Foucaux nach der tibel, Ueberselzung: étonrdi, Vgl u. EFL

fFﬁﬂT (von ﬂFﬁ"I) f. Tadel (nach Andern Scham) AK. 3,3,32. —
Vgl. 5, T und a;-i

FAIG (7T + F) adj. Sch. za P. 6,3,116 und 8,3,109. Angriff
aushaltend, widerstandsfihig; ausdawernd: HT[ITCdTEIFﬁ'E'% éﬁ't
71Tl FCATERT RYV. 6,14,4. von Indra: (fEpm) {Ftnm

83. 5;,1 77,1. HMWWWWLMII

ﬂg (desselben Ursprungs wie FIe]) m. Un. 1,71, 1) bestimmte Zeit,
Zeitpunkt, zugemessene Zeil: W su ihren Zeiten, ein Jedes zu

seiner Zeit RV, 1, 49, 3. EﬂT d"’ﬂ'ﬂ" Hﬂ'ﬁkg’aﬁ* 84, 18. ﬂaﬁf\ﬂﬁ
mgﬁﬁsﬁa n. das mit Hﬂ‘lﬁ'ﬁﬁ beginnende Sdkta Ci¥um. Ca. 14,

14,10,.22) die Zeit (eine bestimmte) ist seine Mutter 2,13,1. HI FIT*I

mliﬂl"é'{: 3’{ T!ﬁ'l': vor der Zeit 28,5. @1@1 Wﬁ-(“

Mond) 10,83, 1s. Namentlich von den Zeitpunkten des Opfers und an-

derer regelmassiger Yerehrung: H{T.ﬁ ﬂ'ﬂ‘l’l’ mi 12, 3. q
qrraaf:dﬂ—'ﬁ'ﬁr 103,9.fa'ﬂ;lTﬂF{=hH'FITH¥

T T: 2,37,6. 35, numaﬂﬁmﬂa‘ju 1, e-ﬁ&lﬂ-

ﬂgﬂﬁ mﬂ 1.3. 1,95,3. AV.14,1, 4. Héufig im instr., namentlich
: su seiner Zeit, in den rechten Zeiten, zur Opfer - oder Festzeil; so

z. B. RV. 1,15,1. fgg., wo die Commentatoren eine Personification ganz
unpassend annehmen, wie schon aus dem Wechsel von m ﬁﬁ-
HFR':[ hervorgehl desgleichen 2,37, 1. fgg. und ahalich an vielen an-

~ I

dern Stellen. ﬂm:ra TP AT RV. 4,53, 7. a'gﬁhﬁf’ﬁ.
U AT S T 5,32,2. By mA R ¢
AT T AT 3,47, agﬁiﬁnﬁ'r ATZTE 4,34,2. 9,66,
9. 10,7,6. T AV. 12,3,32. 3,8,1. V8. 18, 33. 12,61.

— 2) Zeitabschnitt, insbes. Jahresabschnitt, Jahreszeit. Die gewohnlich




